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L'utilisation des fréequences VHF
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Météo diffusion Cellulaire : *16 (pour Document: CIR 13
continue : Voies 21B, détresse seulement)
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AIS : suivre les navires et etre suivi




Equipements de sécurité

Radeau de survie

Balise RLS

Trousse de premier soin avec manuel
Perche IOR ,marqueur d’homme a la mer
Harnais

Ligne de vie




Conditions

TEMPERATURE VETEMENTS

Température de 'eau entre 5 et 10 Celsius Bon imperméable avec pantalon

Température ambiante selon les secteurs entre  Bottes de pluie

10 et 25 Celsius _
Polaire

Au large on observe souvent de 5 a 10 degrés
de moins qu’a terre

Coupe vent

Sous vétement en laine de mérinos
Tuque

Gant

Lunettes
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112 DE QUEBEC AU SAGUENAY

PARC NAUTIQUE
-PORT-JOLI

QU
DE SAINT-JEA
VHF 68 + 418 598-7374
47°13,20N — 70°16,50W [Feu V]

EV B &~ [5]

57 12 12m
amer basse

15m 15-30A 165 $/pi

e
maniére a offrir une meilleure protection
dans le bassin par fort vent de NE. Un ali-
gnement lumineux rouge (privé) au 145°
conduit sur la téte du quai. Deux bouées
lumineuses (privées) signalent la passe
d'entrée. Pour un tirant d'eau de 1,50 m,

le bassin est inaccessible approximative-
ment 1 h avant et aprés la mer basse, en
fonction du mamage. Communiquez avec
la capitainerie pour connaitre les hauteurs
d'eau. Le bassin conserve environ 1,50 m
d'eau @ mer basse dans la partie draguée
chaque année par un systtme de pompe,
mais les profondeurs sont moindres a
proximité du quai public Des bouées
d'avertissement a babord en entrant dans
le bassin signalent la zone de faible pro-
fondeur. La protection est bonne, les ins-
tallations récentes et de bonne qualité. Les
installations électriques sont neuves. Le
bar de la capitainerie est invitant. En plein
centre du village a lieu chaque année au
milieu d'aodt la Féte des chants de marins.
Site animé et sympathique.

- Restriction d'accés & mer basse

- Termasse.

Parc nautique de Saint-Jean-Port-Joli.

Guide nautique

(1) AVERTISSEMENT

Il peut se former des vagues
abruptes dans la traverse de Saint-
Roch lorsquun vent de 20 nceuds
ou plus souffle en s'opposant a la
direction du courant.

Kamouraska

Lun des deux quais publics de Kamou-
raska (celui situé a [Ouest 47°33 80'N —
69°52,41'W) a été reconstruit Il protége
un petit bassin qui asséche & mer basse.
Selon le mamage, 'accés a mer haute est
possible pour un tirant d'eau moyen. La
rampe de mise a I'eau du quai Ouest a &té
reconstruite récemment. Au cceur de f'un
des plus jolis villages du Bas-du-Fleuve
bien pourvu en produits du terroir et cafés
sympathiques.

3

NE PAS UTILISER POUR LA NAVIGATION

[Bouée V (K141)]

CLUB NAUTIQUE SAINT-MICHEL
VHF 68 - 418 884-3015
46°5326N - 70°54,85W

IIEH@EE

6 15ma 12m
25m

A partir de la bouée lumineuse K 141, un

alignement lumineux vert (privé) au 154
°V conduit dans un bassin protégé par
deux brise-lames, juste en face de l'église
de Saint-Michel. Des tiges supportant des
balises de jour jalonnent le chenal, large
de 20 m. Une pefite partie du chenal
offre moins de 1 m d'eau @ mer basse.
Il faut généralement attendre 1 h 30 de

montant pour permettre le passage d'un
bateau tirant 1,80 m. Le fond vaseux est
sans danger pour les embarcations. Véri-
fiez la hauteur d'eau par VHF. Le chenal
est dragué chaque année. L'abri est bon
etl'endroit trés tranquille. La marina est au
centre de I'un des plus beaux villages du
Québec dont le patrimoine architectural
mérite & lui seul une visite.
- Restriction d'accés & mer basse
- Temasse, disponibilité de bicyclettes,
services et ravitaillement a proximité.

ILE DE BELLECHASSE

Un feu jaune s'éléve sur une tourelle au
centre de lile. Le mouillage au SE de lile
offre une bonne protection contre le NO.
1l est plus prudent de contourner I'le par
F'Est pour éviter les tétes rocheuses au SO.
Le fond est de bonne tenue. A éviter par

Club nautique Saint-Michel.

vents de secteur E et NE.

W Le chantier de la Riviére des Méres
54,38'N — 70°47,17'W) qui se jette dans
I'anse de Bellechasse.

HAVRE DE BERTHIER-SUR-MER
VHF 68 - 418 259-2953
46°56,18'N - 70°44,20W

&V B @& ] [5]

75 10 18ma 12m 15-20A 1,658/pi

lE mer basse

A I'Est de Ifle de Bellechasse se trouve
le bassin qui abrite le Havre de Ber-
thier. Deux bouées lumineuses (privées)
signalent le chenal d'entrée. Les quatre

Wiche Sacco

DE QUEBEC AU SAGUENAY 109

bouées suivantes ne sont pas lumineuses,
mais un alignement lumineux (privé) est
visible lorsqu'on se trouve exactement
dans son axe. Le bassin abrité par un
brise-lames offre une bonne protection.
Le chenal d'accés et le bassin ont été
dragués en 2019. En entrant dans le bas-
sin, il faut se diriger en ligne droite vers
les appontements car il n'y a pas d'eau
au Sud du bassin. Généralement, des
piquets balisent la batture qui s'avance
depuis le fond du bassin. Port d'attache
de Croisiéres Lachance qui embarque ses
passagers vers la Grosse lle.

Le site a fait I'objet d'un important projet
de revitalisation. Les batiments d'accueil et
de service ont été reconstruits & neuf et
f'on a aménagé un parc en rive. Le res-
taurant offre une terrasse avec vue sur le
fleuve. A quinze minutes de marche, le
t)r'es joli village_présgrllte pL[usiLeur§ belles

a

Niche' Sacco

Le Havre de Berthier-sur-Mer.
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Prise de vue aérienne et oblique des ports et des éléments remarquables.
Plans des ports, quais et ponts supplémentaires, autres que ceux qui sont portés sur les cartes.

Planification de voyage : données historiques sur les conditions météorologiques et des glaces, climat, cours d'eau a marée,
tableaux des distances entre les ports, itinéraires préférés, marées ou conditions météorologiques privilégiées pour I'entrée au
port, la sortie ou la circulation, réglements.

Renseignements sur la sécurité - description du systéme de balisage canadien, survie en eau froide, effet du vent sur les
personnes exposées, plan de navigation, aide aux personnes en détresse.

Information culturelle et historique : description du régime gouvernemental, origines ethniques de la population, points
d’intérét a valeur historique, réserves écologiques, vie végétale et animale.

Installations portuaires - postes d'amarrage, postes de mouillage, eau douce, carburant, récupération des huiles usées,
accastillage, rampes d'acces, ports de plaisance et services médicaux.

Objets de navigation : bouées, feux, aides radio, objets proéminents (promontoires, collines, églises, tours), points d'appel,
couloirs de navigation.

Dangers : rochers, récifs, épaves, courants, conditions des glaces locales, conditions météorologiques locales nuisant a la
sécurité de la navigation.

Organismes gouvernementaux - pilotage, postes de sauvetage, douane, recherche et sauvetage, Garde cétiére canadienne,
police.

Les instructions nautiques




SAINT-LAURENT-DE-L'ILE-D’ORLEANS (2005)

Y 28 La municipalité de Saint-Jean-de-1'Tle-
d*Orléans, 869 hab., est stfuée a 3.5 mulles en amont
de la iviére Dauphine et est marquée par une église a fléche.
Non loin en amont, on retrouve un ancien quai qui est enroché
sur toutes ses faces, a I'exception d'une partie de la face 3W
en zone asséchante, et qui forme dorénavant une jetée d'une
longueur de 126 m. Le feu de Saint-Jean d’Orléans (71923)
est posé sur une tourelle qui s°éléve sur I"extrémité de cette
jetée (46°35 N, 70°54'W). La tourelle porte des marques de
jour orange fluorescent avec une bande notre sur trois cotés
et est équipée d’un racon (— — ).
29 De I'extrémité amont de la traverse du Nord, le
chenal maritime principal, nommé le chenal des Grands
Voiliers, suit le chenal naturel du fleuve jusqu’a la limite du
port de Québec, a 12,5 milles en amont.
30 L alignement lumineux du cap au Diable
est orienté & 2334 et conduit dans le chenal des
Grands Voiliers. Les feux (7925 2, 1925 3) reposent sur des
tourelles qui s”élévent a I'Ouest du cap (96°30N, 71°02'T)
et qui portent une marque de jour orange fluorescent avec une
bande noire. Les feux ne sont visibles que sur I"alignement.

@ 3l La municipalité de Saint-Michel-de-
Bellechasse, 1 662 hab., est située sur la rrve Sud du

m E 32 Un chenal d’accés, d une largeur de
20 m et offrant, en 2017, une profondeur de
1,3 m au centre du chenal, est balisé (privé) par des pieux
supportant des balises de jour et un alignement lumineux.
Une rampe de mise & "eau est attenante au bassin des
embarcations qui offre des profondeurs vanantde 0,432 1m.
Un émissaire déborde la rive prés du port de plaisance. Les
plaisanciers devront communiquer avec la capitainerie pour
obtenir les informations les plus récentes sur les profondeurs
d’eau disponibles.
E 33 La riviére Lafleur et la riviére
@ Maheu débouchent respectivement a 1.5 et
2.7 milles au SW du feu de Saint-Jean d’Orléans. Ces deux
riviéres coulent entre de profonds ravins qui offrent un abn aux.
embarcations désirant 5 échouer 4 1 intérieur de leurs entrées,
3 marée basze. Il existe trois bons mouillages RAT, R et
RM3 au large de I'embouchure de la riviére Maheu, par fond
de 10.4 2123 m_Un cable aérien, laissant une hauteur libre
de 8.6 m. franchit I'embouchure de la riviére Lafleur.
34 L alignement lumineux de la pointe de la
| Martiniére, orienté a 252°_ se trouve dans le voisinage
de la pointe (46°50°N, 71°07'W). Les feux (1923.6, 1925.7)
g"élévent sur des tourelles; les feux ne sont visibles que sur
1" alionameant

_es
nstructions
nautiques
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: to hours after high water at Quéebec
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heure apres la pleine mer a Québec
hour after high water at Québec
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heures avant la basse mer a _Pointe-au-Pére
hours before low water at Pointe-au-Pere
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heure aprés la pleine mer a Pointe-au-Pere Heure de passage
hour after high water at Pointe-au-Pere Transit time
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En complément de 'Atlas

Observatoire global du Saint-Laurent

PREVISIONS (A] Périodes disponibles : CONTEXTE

Courants

se et direction des courants de
pour le fleuve, l'estuaire et le
golfe du Saint-Laurent

https://ogsl.ca/ocean

HNE

Niveaux d'eau

Niveaux d'eau pour le chenal du
fleuve Saint-Laurent entre Montréal et
Saint-Joseph-de-|a-Rive

Glaces (saisonnier)

Concentration et épaisseu glace
de mer pour l'estuaire et le golfe du
Saint-Laurent

Température de I'eau
Température de surface pour
l'estuaire et le golfe du Saint-Laurent
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Préparé par les météorologues québécois d'Environnement
Canada, avec la collaboration de marins, de pécheurs et de
plaisanciers expérimentés.

Ony présente :
o Tout sur le comportement du vent et de la mer

o La personnalité topographique du Saint-Laurent
Les secrets

Un répertoire de quelque 150 lieux ou le vent et |la mer créent

d u St_ La u re nt des conditions particulieres, parfois risquées

° Les principaux signes annonciateurs du changement du temps

o

° Les prévisions météorologiques maritimes
o La facon d'avoir acces directement et rapidement aux prévisions

https://cutt.ly/2le4A9u




W Riviere-Ouelle

Petite riviere Saint-Francois

Les secrets du St-Laurent




Carte 1316
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Portneuf a Québec

Par vent du Nord-Est ou du Sud-Ouest, a
contre-courant
Mer courte et hacheée.

Pénible.
Fort courant descendant.

Ponts de Québec

Meéme par vent du Sud-Ouest ou du Nord-Est
de 15 noeuds, a contre-courant
Mer courte et hachée. Fort courant.

Penible.

Québec a I'ile aux Coudres

Par vent du Nord-Est
Forte acceéleration du vent, devenant
maximale dans le secteur de |'ile d'Orleans.
Effet d’entonnoir.

Pointe Saint-Jean au cap Tourmente

Brume ou brouillard
Visibilité souvent réduite, a cause des eaux
plus froides du chenal du Nord.

Pointe Argentenay

Par vent du Sud-Ouest
Vent plus fort au Nord et au large de la pointe
et mer croisee.
Effet de coin sur I'lle d'Orleans, accentué par
I'effet de barriere sur le cap Tourmente.

6. Cap Tourmente a Saint-Siméon

Vent frequemment turbulent pres de la cote.

Par vent d’Ouest ou du Nord-Ouest
Le vent emprunte les passes et les vallées et
arrive au fleuve en violentes rafales.

Attention aux claques.

Petite riviere Saint-Francois

Par vent du Nord-Est a contre-courant
Fort clapot.

Par vent du Sud-Ouest, méme de 15 noeuds, a
contre-courant

Fort clapot. Secteur a éviter par vent plus fort.

Dangereux.
Le cote Sud du chenal est moins agite.

Baie Saint-Paul

Par vent du Nord-Ouest
Accentuation de la vélocite.
Effet de canalisation de la vallée de la riviere
du Gouffre.

Passage de I'lle aux Coudres

Par vent d’Est ou du Sud-Ouest a contre-
courant
Fort clapot. Fort courant de maree.

Les secrets du St-Laurent
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Carte 1234 N 12.

13.

14.

Traverse de Saint-Roch

Par vent du Nord-Est ou du Sud-Ouest, a
contre-courant
Vagues hautes et trés abruptes. Clapot. Trés
forts courants de marée. Secteur peu profond.

Navigation tres difficile.

Pointe du Bout d'en Bas (ile aux Coudres)

Par vent du Sud-Ouest
Mer croisée du Sud-Ouest et de I'Ouest, au
large. A marée montante: vagues déferlantes

Dangereux.

Banc des Anglais

Par vent du Nord-Est ou du Sud-Ouest
Hautes vagues déferlantes.

Cap aux Oies a la pointe aux Orignaux
Clapot tres prononceé surtout & marée
descendante.

Par vent du Nord-Est, méme de 15 noeuds
Cas particulier a proximité du cap aux Qies,
immédiatement aprés la basse mer. Trés fort
clapot. Rencontre de courants de maree.

Conditions trés difficiles.

Haut.fond Morin

Par vent du Nord-Est
Vagues deferlantes, refraction et mer croisee
au Sud. Phénoméne accentué par les
courants de marée.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

iles de Kamouraska

Par vent d'Ouest ou du Nord-Ouest
Hautes vagues et vagues déeferlantes a la
hauteur des battures.

Gros Cap a I'Aigle et cap au Saumon

Par vent du Nord-Est et d'Est
A la pointe des caps: mer croisee. Vent devie
et acceélére par effet de coin et de barriere.
Clapot et remous a certains moments du
cycle de la maree.

Passe de I'ile aux Ligvres

Par vent d'Est a marée descendante
Fort clapot par mer formee.

ile Blanche

Par vent du Nord-Est a contre-courant, du coté
Nord-Est de l'ile

Navigation difficile.

Pointe de la riviere du Loup

Par vent du Nord ou du Nord-Est , a marée
descendante
Hautes vagues a proximité du quai.

Brisants Barrett et hauts-fonds du Milieu

Par vent du Nord-Est
Vagues deferlantes, amplifiees a maree
descendante.

Les secrets du St-Laurent
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Cap-a-I'Aigle

Les secrets du St-Laurent
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Rocher de Cacouna a extrémité Sud de l'ile
Verte

Par vent a contre-courant
Fort clapot. Forts remous de marée.

Embouchure du Saguenay

Par vent d’Est, a marée descendante
Conditions dangereuses. Secteur a éviter.
Courant de 7 noeuds.

Par vent d'Ouest ou du Nord-Ouest
Canon de vent pouvant atteindre ou déepasser
60 noeuds. Effet de canalisation et
d’entonnoir.
Frequents brouillards, surtout en aoat, das a
la froideur de I'eau.

A I'embouchure du Saguenay, la vélocité des
vents du Nord-Ouest peut depasser de 10 a
15 noeuds celle qu'on observe a la station
automatique de l'ile Rouge.

lle Rouge

Par vent du Nord-Est
Mer croisée au Sud-Ouest.

Bancs de I'ile Rouge

Par vent de toutes directions
Mer tres agitée. En tout temps: clapot
prononce, spécialement du cote Ouest.

25.

26.

21.

28.

29.

lle Verte a I'lle aux Basques
Fort clapot, surtout entre |'ile Verte et les
bancs de I'lle Rouge.

Par vent du Sud-Ouest a marée montante
Vagues courtes et abruptes a proximité de
I'lle Verte.

Effet de convergence.

Cap de Bon-Désir

Par vent du Nord-Est
Vent acceélére et devie, mer croisée au large
de la pointe. Effet de barriere et de coin.

Progression difficile.

48° 21' - 69° 20" - point 6A
Par vent du Nord-Est ou du Sud-Ouest et par

coup de vent
Hautes vagues.

Mer difficile.

48° 21'- 69° 07"
Par vent du Nord-Est ou du Sud-Ouest et par

coup de vent
Hautes vagues. Montagne sous-marine.

ile du Bic - 5 milles marins a I'Ouest

Par vent du Nord-Est ou du Sud-Ouest et par
coup de vent
Hautes vagues provoquées par la présence
d’une montagne sous-marine.

Les secrets du St-Laurent
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Meteo & reglements




Météo maritime pour: St-Laurent - Fleuve Saint-Laurent

Cliquez sur le secteur maritime pour lequel vous désirez obtenir la prévision ou le plus récent

avertissement Liens Météo ° °
Bl Esrere g s O n I I O n S

Alertes météo publiques - Canada

Radar météo - Canad

/ /
Satelite - Canada r r I ete O
Prévisions saisonniéres

Lac « Qualité de l'air
Saint-dean’
Nouveau- « Maritime - Canada

Brunswick

Niveau d'eau et débit

e Environnement Canada

climatiques

Québec

https://meteo.gc.ca

L

Nipissing 5 oo Etaf Corte des secteurs maritimes du St-Laurent - Fleuve Saint-Laurent
[l Avertissement W Avis
[ veille [ Aucune alerte ou veille

Donnacona a Beauport

Prévisions Conditions météo Etat des glaces Averti Situation
Vents aujourd'hui cette nuit et mercredi. Prévisions 4 long terme
émises a 03h00 HNE 03 Vent du nord-est de 10 & 15 noeuds devenant Iéger tard ce matin. Vent
décembre 2019 léger ce soir cette nuit et mercredi émises & 06h00 HNE 03
décembre 2019
Conditions et visibilité Jeudi
= y e L . Vent du nord-ouest de 10 &
zrplsesba 0238?3 HNE 03 aujourd'hui cette nuit et mercredi. 20 noeuds.
écembre i : i
Neige intermittente mercredi soir. Vendrédl
Vent du secteur ouest de 10 &
Température de l'air 20 noeuds.
émises a 03h00 HNE 03 aujourd'hui cette nuit et mercredi. Samedi
décembre 2019 Maximum aujourd'hui moins 3. Minimum cette nuit moins 11. Maximum :‘ljgzgsouesi de0ato
mercredi moins 5. i
ATOM

Liste des textes officiels des prévisions
Ressources




Température || Vents | Précip | Type PCPN || Nuages | Roses || Profils | Sous-sol | Flux solaire || <|[Z]

Date de depart . vendredi 10 fevrier 2021213 h
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Secteurs a brouillard

o Cap a l'aigle
o Tadoussac
o Rimouski

Vérification avec la météo
Vérification avec STM (service trafic maritime)

Vérification avec les marinas par VHF ou téléphone




Les Escoumins

X Les Bergeronnes R\
L'Anse- &,\?
Saint-Jean

Baie-Sainte- Tadoussac

Marguerite

Baie-Sainte-Catherine
Pointe au Bouleau

Pistoles

Parc marin du Saguenay-
Saint-Laurent

Zone interdite
- (21 juin au 21 septembre)

| Secteur de conservation

Gros cap a l'Aigle summp

La Malbaie

Parc Marin
du

Saguenay-
St-Laurent

DISTANCE A RESPECTER

400 200

METRES METRES

ACTIVITES INTERDITES




Analyse de

ma route

Planification initiale de toute la route
Révision a chaque jour pour le segment
Quels sont les dangers sur ma route
Quels sont mes routes alternatives
Quels sont mes points de décision

Analyse du départ (configuration de la marina ) vs
météo

Analyse de l'arrivée (configuration de la marina) vs
météo, marées



https://www.info-marina.ca

INFOMARINA
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Havre de Berthier-sur-Mer
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Berthier-sur-Mer a St-Jean-Port-Joli : 32 Mn
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Saint-Jean-Port-Joli a Cap-a-Laigle : 35 Mn
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Option : Québec — Cap-a Lalgle 75 Mn
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Cap a l'aigle — Tadoussac : 42 Mn
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Tadoussac — Rimouski
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Tadoussac a Grande Bergeronne : 15 Mn
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Tadoussac aux mouillages BIC : 45 Mn
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Grande Bergeronne aux mouillages BIC : 35 Mn
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Mouillages du BIC




Mouillage BIC a Rimouski : 20 Mn
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Gros Cacouna
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les du Pot a I'Eau-de-vie (Brandy Pot)




PLAN DE NAVIGATION

Pour faciliter (a préparation de votre plan de navigation, photocopiez cette carte et remplissez les espaces blancs.

Nom::
Adresse :
Numéro de téléphone : Numéro de téléphone de la personne a contacter en cas d'urgence :
INFORMATION SUR LEMBARCATION
v Vlrd;)m de i';mt;amat;on: N‘um;érorde pern‘is ou d'immatﬁcﬁhtidn : 7
| d Voile: Puissance : Longueur : Type:
P a n e ro u t e . Couleur . Coque : ‘ Pont : | Cabine::
P r | ? Type de moteur : | Autres caractéristiques distinctives :
= q - Canaux radio surveillés W : A |V MF :
PO u rq uo | ? Numéro ISMM [identification du service mobile maritime) : |

Numéro de téléphone cellulaire ou satellite :
'EQUIPEMENT DE SECURITE A BORD

Gilets de sauvetage et VFI (précisez le nombre) :

Comment ?

Radeaux de sauvetage [préciser le type et (a couleur] :
Signaux pyrotechniques précisez le nombre et le type) :

Autres équipements de sécurité :

PRECISIONS CONCERNANT LE VOYAGE (METTRE A JOUR LORS DE CHAQUE VOYACE

Nombre de personnes a bord : | Numéro de téléphone en cas de recherche et sauvetage :
Itinéraire proposé

Lieu de départ : ' Date et heure de départ :

Destination : ' Date d'arrivée et heure d'arrivée prévues :

Escales (indiquer la date et (heure] :




@ Merci

BONNE NAVIGATION




